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Er - den, Und bei Ster - nen - deu - tern will ich flei - Big ler - nen.
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pour - ing. Wise men know and name each star that shines a - bove thee;
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Fliege, Viglein...

VELET, VTACKU... — SPEED THEE, SWALLOW..

Andante o Ant. Dvordk, Op. 32. No. 2
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Was mein  Herz___ be - - geh - - ret, ward mir nicht ge - wih - ref,
A mne né - nf mo - - Ina, a -ni véo po - do - bnd,
Since I ne'er___. may kiss “thee,  thou must e - ver miss me,
x Y e . 2 i 2 g 377
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ward mir  nicht___ ge - - wih - - ret, ach, wir sind so  weit ge-trennt!
a mné ne - ni mo - - ina, da - le -ke sme vod se - be,
since thou eer_____ must miss me, I may ne - ver kiss  thee more;
4 X = X p—
ﬂ A i )| % IR\ N N }\] - Y \Y 1
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A\l 0 o A = - rid
ward mir  nicht__. ge - - wah - - ret, ach, wir sind so  weit ge-trennt!
a mné né .- i mo - - ind, da -le- ko sme vod se- be,
since thow  eer___ must miss me, | may me-ver kiss (thee more;
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ward mir, ward mir nicht ge - wah - ret, ach. wir
a mné ne - ni, ne - - i mo - Zna, da - le -
since I e . ver - - more must  miss__ thee whom my
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ward mir, ward mir nicht ge - wah - ret, ach, wir
a mné ne - -ni, ne - - ni mo - ina, da - - le - -
since ! e - ver . - more must miss_. thee whom my
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*  sind 80 weit ge - trennt!
ko sme vod se - - be!
soul did once a - - dore!
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sind 50 weit ge -  trennt!
ko sme vod se - - be!
soul did once a - - dore!
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Mad- chen wirst du fin - den, Bur-schen werd’ ich fin - den. Kei - ner mehr, ach
Ty mu -Ze§ mit hi - né, jAa ta-ké hi - né - ho, Za - po - me - nem,
Love an- o - ther las - sie, I an- o - ther lad - die/ An  the past be,
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Mad - chen wirst du fin - den, Bur -schen werd’ ich fin - den. Kei - ner mehr, ach
Ty mu -ZzeS mit hi - o, ja ta -k hi - né - o, za - po - me - nem,
Love an - o - ther las - sie, I an - o - ther lad - die/ An  the past be,
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kei - ner mehr den An - dern kennt, kei - ner mehr den An - dern
za - po - me - nem na se - - be, Za - po - me - nem na se -
an the past be then for - - got, ours shall be a hap - Py
fH# — 2oco rit.
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kel - ner mehr den An . dern kennt, kei - ner mehr den An - dern
Zza -~ po - me - nem na se . - be, Za - po - me - nem na se -
an  the past be then Jor - - got, ours shall be a hap - py
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2 kennt, kei - ner mehr den
be, za - po - me - nem
lot! An the past be
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kennt, kei - ner  mehr den
be, zZa - po - me - nem
lot! An the past  be
Andante quasi Tempo I
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. An - dern kennt, kei - ner mehr den An - dern  kennt.
na se - be, zZa - po - me - nem na se - be,
then or - got ours shall  be a - lot!
Y R g o)
)’ 4 IAY 1 3 ] \
14 )i ) | r 4 1 I \ ) | ] ] 1 F ] -
y X} i & ) } }\' I } | 1 i P
Y] ¥ ¥ v [ v
An - dern kennt, kei - ner mehr den An -dern  kennt,
na se . be, za - po - me - mem na se
then  for - got, ours shall  be a hap - py
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,Wenn die Sense scharf geschliffen wire..”

DYBY BYLA KOSA NABROSENA...
AN MY SCYTHE WERE WHETTED SHARP AND KEEN..

Ant. Dvorak, Op. 32. No. 3

Allegro Y
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Wenn  die  Sen - se
Dy - by by . la
A my  scythe were
/ S> \
%) JaY A
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Wenn die Sen - se
Dy - by by - 1la
An oy scylthe were
Allegro ¢ S
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scharf ge-schlif-fen  wid - re, wiir - de reif der Grum - met  stehn,
ko . sa mna-bré Se - na, dy -by by-la vo - ta - va,
whet - ted sharp and keen, ____ with the corn and  au - tumn grain,
o) . A \
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o Py w -5
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sctarf ge-schlif-fen  wi - re, wur - de reif der Grum - met  stehn,
ko - sa na.bré Se - na, dy - by Uly-la vo - ta - va,
whet - ted sharp and keen, _____ with the corn and au - tumn grain,
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Y Soll - te sie den Klee und al - le
co by vo - na drob - nd  je - te -
A L would mow  the flow'rs  that grow  be -
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J Soll - {6 sie den Klee und al - le
co by vo - na drob - na je - te -
I  would mow the flow'rs hal grow  be -
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Y Gri - ser hur - tig auf der Wie - se mih'n.
lin - ku, co by vo- na Su - pa - Il
A toeen  them; they  for Uife should plead in vain.
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(GaEra— e
Y Gri - ser hur - trig auf der Wie - se miih'n
lin - ku, co- by vo - na Su - pa - lal
lween  them; they for life should plead in vatmn.,
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v Hei, zar - te Gri - ser, will  nach euch nicht fra - . gen,
A Su - paj, $u - paj, drob - na je - te - lin - ko,
Fair, blue - eyed flowr - els, where - fore should I mourn  you?
Iy y 2. . crese.
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Hei, zar - te Gri - ser, will nach euch nicht fra - gen,
A Su - paj, su - paj, drob - nd je - te - lin - ko
Fair, blue - eyed flow'r - els, where - fore should [ mourn  yous
. o 2
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U N ; 1—-1 | | o crese.
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*Correction of the two bars by G. B.,
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Poco meno mosso
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v hei, zar - te Gri - ser, will = nach euch nicht fra - gen. Du, mein gold - nes
a Su - paj, Su - paj, drob - nd je - te - lin - ko; co je mné po
False, blue - eyed  maid - en, where  fore should I scorn  you?  With thy lote oer -
; — . . mf poco rit. PP p
g S e T : :
S e E— —" d— » —— r f v 7
v hei, zar - te Gri - ser, will nach euch nicht fra - gen. Du, mein
a Su - paj, su - paj, drob - nda" je - te - lin - ko; co je
False, blue - eyed  maid - en, where - fore should | scorn you?  With thy
25 J_ ’: e& & m J i Poco meno mosso
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Y Mid - chen, kann dir leichtent - sa -  gen, du mein gold-nes Midd - chen,
to - b, mi zla-ta pa - nen - ko, co je mné po to - hé,
n la - den, with these flowrs fast fad - ing I would fain a - dorn you
L f e ! e
A —— = = L — £ S Sa— 4 =2 e -
gold- nes Miid-chen, kann dir leicht ent - sa - gen, du mein gold - nes Mid -chen,
mne po to - bé, zla - ta ma pa - nen- ko, co ie mné po to - bé
love oer-la - den, with  these flow'rs fast  fad - ing I would fain a - dorn you
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hast ja ei - nen Mann er - wihlt
dyz ty  ses mné pro - vda - la.
for  your new e - lect - ed swain!
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LY hast ja ei - nen  Mann er - wihlt.
dyf ty ses mné pro - vda - la.
for your mnew e - lect . ed swain/!
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€ Kann dir leicht  ont -
Co je mno po
1 would fain a-
9 } - - - o] l\ ?\ A 1
L@b —— > inx dl %
O, f -
Kann dir leicht ent - sa - gen,
Co je mnd po to - b,
1 would fain a - dorn you
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sa - - - gen, hast ja el - nmen Mann er -  wihlt.
to - s - bé, dyz ty ses mné pro - vda - la,
dornt you for your new e - lect - ed swain!
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kann dir leicht ent - sa - gen, hast ja el - nen Mann er -  wihlt.
mi zla- ti pa - nen - ko, dyz ty ses mné pro - vda - la.
with these flow'rs fast  fad - ing, Jfor your new e - lect - ed swain!
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Freundlidh {aB uns schéiden

17

VDOBRYM SME SE SESLL..~ ERE WE PART LOVE,KISS ME. .

Allegretto scherzando Ant. Dvorak, Op.32.No.4
. — N— X
:@;u_& — 5 r r ﬁ}f . r i,
v Freund-lich laff uns scher - den, wie wir uns ge - fur - den.
Vdo - brym sme se se - §li, vdo-brym se  ro -  zej - dem,
Iy Ere we part, love,  kiss me, Jor we met in glad - mness:
) - I\l AY .Y 1 t h N .
;) a "i j 1] P\l J é‘ -y | iJ =‘ll L\
Freund-lick lof wns  schei - den, wie wir uns ge -
Vdo - brym sme se . se = sl vdo - brym se ro -
Ere we part, love  kiss me, or we met in
Allegretto scherzando ? ’ ! g
] ! l !
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v Konn - ten wir ver - ges - sen, mein Ge - leb - ter;, je - ne Stun - den?
ta - k6 - li, mij sy - ne - &ku, mij, na se - be 8 -  po- me - nem?
; I shall miss thee, thou will miss me yel, why part in sad -  mess?
A r— a : ! ! == .
%ﬂ 104 ’l i é ’ r 5 é j.\l L
Jun - - den, Jreund - lick wo! - - len  wir scher - den.
z8j - - dem, vdo - - brym, vdo - - brym se ro - zej - dem,
glad - - ness: Why then part (now) in sad - ness?
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v ort will dein ich den - ken.
Ja na té zpo - - me - nu
A Thee will I re - - mem___ - ber,
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Konn - ten  wir ver - ges - sen, mein Ge - lieh- ten Je - ne Stun - den?
ota - ké - li, mgj sy - ne - &ku, mij, na se - be Za - po - me - nem?
1 shall miss thee, thou wilt miss me, yet  why part in sad - ness? -
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D of - ler als ein - mal nuz, of - ter als ein-mal nur in  dem gan - zen Jahr
ja na té zpo - me - nu, ja na té& zpo-me - nu, to ne - je - dio vro -
Once e - v'ry year in  May, once e - v'ry year in May, e - v'ry year in  May,
0 1 ; : i _rilard. ;
» —wia | — o o &
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J ot will . ich den - - - ken
Ja zpo - - me - -y, to
Love! thee will 1 re
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v Ja, oft im gan-zen Jaks ja oft wm gan-zen Juhr.
- - - ce, ja na té zpo-me - nu, to ne - je - dno vro - ce.
;, once e - v'ry year in  May, once e - U'ry year in  May.
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v dein im gan-zen ./fziw: Ja ft am gt;m-zen Jt!zhr Ja ft i g}Zm-*en .}a/zr
.ne - je-dgo vro-ce, ja na té zpo-me- mu, to ne - je - dné- vro - ce.
mem-ber, day by day wher - éer my fort-steps stray,wher - cer my fort-steps siray;
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v Ja, dein ge - denk ich, Lieb - ste, herz - lich bei je- dem Schritt fiir - wahr.
Ja na t§, ma pa - nen - ko, ja na  té& vkai-dém kro - - ce,
P Love, thee must | re - mem - ben fond - ly re - mem-ber, night and day!
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Ja, dein ge - denk ich, Lieb -  ste, herz - lich bei’ je - dem Schritt fiir -
ja na té, ma pa - - nen -, ko, ja na t& vka-Zdém kro - -
Love, thee must I re - - mem - ber, with e - v'ry step, where cer |
! . : £ " dim, |
p AN 1N : AN N . N TN N N T
bl i) 2 13 Y 1] -» | A 17 g o
b —4 .4 g P R 4 o2 o d o Hiﬁg:i;ii—F—iJ:ﬂ\ P et
b L] - 1T > D] bl 18} b 1] ko )V 1V 1 14
J i Fx ¢ r |4 4 : r R C Y . '
‘ Dein will ich ge - den-ken,du ge - lieb - tes Mid-chen, ach, bei je.dem Schrit - -
Ja na t§, ma pa-nen-ko, ja na té méd pa - nen- ko, vka-idém  kro - - -
Thee must 1 re - mem-ber, love, yea, thee must I re - mem-ber, love, where e'er 1
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wahr. Dein will ich ge - den -  ken, ach, bei je - dem
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Der kleine Acker

SLAVIKOVSKY POLECKO MALY... - SMALL OUR HAMLET...

Ant. Dvorak, Op.32.No 5
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Y Wenn du mich nur ha - ben willst und wenn du mich nur liebst,

Je - nom ty mé, ma pa - nen - ko, je. - nom ty mé cheej,

Thou art .all my hearts de - light, love, . an thou to me stand
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and when bid - ding  me ‘Good Night, love, giv'st . thy tt - o wny hand;
3 I\ A A " of im,
N Y N 1 N IK\ N} 11 } i t ; )
J v —tT e » ’ 2 :
wenn du mir zur gu - ten Nacht dein = klei - nes Hind - chen gibst.
je - nom ty mné na do - bro noc rwm -  cen - ky po - - dej;
and “when bid - ding"  me ‘Good Night] love, giv'st thy - ny hand;
"/ | = ! : E_ w == == o= e
g g T ]
') L 1 1[ J] T { T - . ] 5
s » > 5 .

- 1ol = E- ’ b i z % o’ 8 g;l‘ 2 ” P _ o -lf
,l.' L ] f + t I r r {i:'_:
J ' ' : J

5 S5 £ S
n })L 'y i A 3 A\ dz‘m' _ l ‘ ‘m
N N Y N N IaY 1Y A 1 N A N : N N N A\
e e e
5 . e —s, L & S}J——J———d—#i—’——-
Wenn du  mich nur - ha - ben willst und  wirk - lich mich liebst, wenn du  mir  zur
je - nom ty mé ma pa- nen- ko, jen ty mé cheej, je - nom ty  mné
Thou, my soul, my  hearts de - light, love, wilt to  me stand, and when bid - ding
9 y . dim. yJ4
7 AY A N Y N i 1 X X f —K X XK .
1] 13 | 11 1N 1 ‘ | J 17 u__H__..

11 - < P P P
Wenn du  mich nur  ha - ben willst und wirk - lich Euich liebst, wenn du mir qur

je -nom ty mé  ma pa - nen- ko, ~ Jen tv mé cheej, je - nom ty mné
Thou, my sowl, my  hearts de - light, love, will fo  me stand, and when bid - ding
A
_/h == == Erem = e R — g — —_ s
] ] B i I~ [ p—— ! i y
e e o D Ty
P dim. — :
o 2 2 | ‘ R
=S i — —— e
(SouN— 1 | ¥ H
/' St ‘fis_ 1 | T - f‘ /. T

8258



82568

L : % : :
s Ty 1’\; Y 1 .I 3 — ! : =
T T L g# ‘." % ‘ F.
v 'gu - ten Nacht dein  klei- - nes Hand -  chen gibst.
na do - brd  noc ru - - Cen - - ky po - - dej,
me “Good Night) love, give thy - -ny hand,
dim, - ~ " ) — N
b1 fx s : —
- - - “ v
v gu - ten Nacht cl+ein klei - - nes Hind - %hen gibst.
na do - bro  noc ru - - Cen - - ky po - - dej,
me “Good Night love, give thy ti- - ny hand,
0 - - y ey - —
’IL ol j ‘I ‘f ‘1 Ny "7 ‘r t s34 fr j| |
L " F: d L R' 1 1| 1 T _—
r P iﬁﬁi ; d—i—d?—&#j,—
dim. ;
3 £ P s e
DE=- (= —
= I » r : L; f ¢ =
ﬁ E
(o rre . ;
He——h—— e e Hug“l — “i}} o = #h i
wenn  du mir  zur gu - ten Nacht dein klei - Rxes Hind - ‘chen
je - nom ty mné na do - bro noc ru - Gen- - ky po -
P and, when  bid - ding me “Good Night” love, give me thy dear
/%4
p Al N N i 4
i~ N N A o i T s pr— N—Y — —*%
—ﬁ;&——d——d—g-j—‘————i—d——d———#-’“ - # I ? o
wenn  du  mir  ‘zur gu - ten Nacht dein klei - Tnes I'Hiina) - chen
je" - nom ty  mnd na do - bro noc rm - den- - %y po -
and, when  bid - ding me “Good Night) love, give me thy dear
{ y s ' } t K ) -] K7 | WY
'Q"V‘ ‘1 Il [ Il ‘l ‘l 7 I H } u} { l' L I} I
T3 3 Y |33 3 % | P T
“?)W A h| kl hL
e e T )
2 A Il ]
- - i +
()
I{ T T i A ... L -
s 6{ ’( g
v i
dejo——
A hand!
I{ | ¥ T - L& - j
s 1 PN
ARV e é ki
u'\ﬁ———-—-———'/
v gibst.
dej
hand!
o 3 i 3 4
{ ey s nicns ] & I F: -
fH‘—i' ¢ rx s ru - <
- » { __ Jmpe | ———— > ] — | - h“J 2
L o e P ES
L LM 144 ™ ya 23
e v @ - R

~n |||
~ !l



25

Die Taube auf dem Ahorn

HOLUB NA JAVORE — THE FORSAKEN LASSIE

Ant. Dvorak, Op.32.No.6
Allegro scherzando P °
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Down from her mest a
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Wasser und Weinen

VODA A PLAC

BROOKLET AND TEARS

Ant. Dvorak, Op.32. No. 7
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" 1.Fliefit ein klei - nes Bich - -lein durch den  grii - nen Hain, '
2.Ein 0 - li - ven-Dbium - chen grimt vor  un - serm Haus,
3. Ro - sen vor dem Fen -  ster stehn in  Blii - ten - pracht.
1. 0 - ko - Io ha - je- - ¢ka te - fe tam vo - di cka,
2.Pred na - §i - mi ok - - ny ro - ste tam o - I va,
3.Pred na - 8§ - mi ok- - ny ro - ste zrl - ze  kvét,
1.Thro' the grove a  brook - - let flows i - leaf - ¥y  shade....
2. Pur - ple ro - ses, clus- - 'ring, half con - ceal thy  door....
3. All a - round thy cot - - lage Spring her  blos - soms spread....
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1. Trink mein mi - des Rof. du lie - bes Mig-de - lein!
2. Sag, - wer geht  zu eu - per Pfor - t¢ ein und aus?
3. Hat die Welt dein  klei - nes Herz dir schwer ge - macht?
1. na - - poj mné. pa - nen - ko, meé - ho ko - ni - ¢&ka.
2. po - - véz mn®, pa - uen - Ko, kdo kvam cho - di - va.
3. po - - viz mné, pa - nen - ko, prod t& mr - z svet,
1. Wilt thon wa - fer my ex - haust - ed sleed, sweel  maid?
2. Sweet maid, sure -y thou  hast lov - ers in  ga - lor....
3. Tell nie, then, sweel  maid - con, why art  thou so sad?....
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1. Bin nock jung an Jak - ren, bang und un - er- fah - ren,  trin - ken kann ichs nicht.
2. Kei -ner hier ver-keh - ret, kei - ner mich be -geh - ret, al - le mer-den mich.
3. Nicht die Welt mich qud - let, doch die Frew-de feh - let,  wei - nen mécht' ich gleich.
1. JA ho ne-na-opo- jim j& se tu-ze bo - jm, e jsem ma - li - &ka.
2.Kndm zi -dny ne - cho - di, mne se ka-iy bo - ji, ie  jsem chu - do - bna.
3. Mne svét nic ne - mr - zi, mne sr - den -ko bo - 11, pla - ka - la bych hned,
. ] am but  a child, Sir, and your stced is wild, Sir, and 1 am a - fraid.
2. Young men come and go, Sir, but none stay to woo, Sir, and my hearl is sore.
3-Ne‘er have 1 knoun glad - ness; wed lo grief and sad - ness, tears my heart would shed.
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Sag,meinseht-nes Midchen hat die Welt deinklei-nes Herzchenschwerge -
Po - véz mné, pa - nen -ko, po-véz mné, pa-nen-ko, pro¢ té mr - zi
——— Maid - en, fair sweet maid-en, with thy heart love-lad-en seek a youlth to
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